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COMUN,&DO a L G-E' Edicdo em japonés, portugués e espanhol Y D‘Dj—fﬁ,nig

(Esp) Edicién en japonés, portugués y espafiol

i wA 00 EmnT =]k ] :' Acesse a homepage e veja o “Oshirase ‘{
ot . Yogou” colorido!
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yaga #1710 de janeiro do 2022 FELELLER ¢ (Esp) En la pagina web del drea de |
(Esp) 10 de enero de 2022 'E*llf § ;

CHIKU SHIMIN CENTER | -

- "_1 . Yogou, podra visitar 'y leer el
1'EL(°59)321-2°21 x ¢ “Comunicado de Yogou” en colores.
homepage http://yogou-mie.com/ E -
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Feliz Ano Novo! Esperamos poder Ihes servir novamente em 2022!

(Esp) iFeliz Afio Nuevo! j Este ano también estaremos a la disposicion de Ustedes!
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Funcionérios do Yogou Chiku Shimin Center e Yogou Chiku Dantai Jimukyoku e
(Esp) Funcionarios de Yogou Chiku Shimin Center y Yogou Chiku Dantai Jimukyoku
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% B9 (Esp) i Hola ! Somes Ia cafeteria "Tabunka Cae” “;-,-.
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O ultimo artesanato neste ano fiscal do “Café Multicultural” sdo bonecas do “Ohinasama” faceis de fazer. Estaremos esperando
pela sua participacéo.
(Esp) El ultimo trabajo administrativo de este afio fiscal del Salon de Integracion sobre manufactura, sera como hacer fécil-
mente "Ohinasama". j Esperamos la participacion de todos ustedes !.
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Data e horério: 12 de fevereiro (sabado) das 14h as 15h Local: Saldo de Integracdo Multicultural

(Esp) Fecha y hora: sabado, 12 de febrero. De 14:00 a 15:00 hs  (Esp) Lugar: Salén de Integracion Multicultural
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Dirigido a: residentes que moram ou trabalham no bairro de Yogou

(Esp) Dirigido a los residentes o que trabajan en el barrio Yogou \ ? '
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Taxa de participacdo: 100 ienes (custo do material) Vagas: 10 pessoas

(Esp) Costo por participacion: 100 yenes (por Ios materiales) (Esp) Capacidad: para 10 personas
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Uma amostra do trabalho esta disponivel no Saldo de Integracéo.

(Esp) Hay muestras en el Salén de Integracion Multicultural.
t5ULC ENWdBD =Z ESADELDEN

OHBAH - BEEL  ZUEHETOY B « FAX 322-6811 (9:00~17:00)
EX —)L: kyouseimodel@city.yokkaichi.mie.jp
Inscricdes e informacdes / (Esp) Inscripcion e informaciones: Tabunka Kyousei Salon @& « FAX 059-322-6811
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Para evitar a infeccdo do Novo Coronavirus, verifique a temperatura antes de vir e participe usando a mascara. O evento pode
ser cancelado dependendo das circunstancias.

(Esp) A bien de prevenir infecciones del nuevo tipo del Coronavirus, medirse y confirme su temperatura en la casa, y
venga a participar con nosotros con mascarilla. Puede haber la posibilidad de suspenderse segun la situacion del momento.
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Vamos fazer juntos pals e fllhos! "Kazarl Makizushi” (sushl enrolado decorado)
(Esp) | Entre padres @ hijos 1
K.z.rl Makl—zushl" (rolios de sushil adornados)
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o8B 128268 (I) 10 : 00~ 12 : 00
Data/ Hora 26 de feverelro (s&bado) das 10h as 12h / (Esp) Fecha / Hora: Sabado, 26 de febrero. De 10:00 a 12:00 hs
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Professor: Instrutor de sushi enrolado decorativo, Sra. Asuka Hanamura
(Esp) Profesora: Instructora de rollos de sushi adornados, Sra. Asuka Hanamura
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Conteldo: Para comemarar o festival das bonecas “Hina Matsuri”, fazemos makizushi com desenho da boneca do
“Ohinasama’. E muito gracioso e tornara sua mesa de jantar ‘mais linda.

(Esp) Contenido: Vamos a preparar rollos de Sushi que dé forma a OHINASAMA. Crea su propio Makizushi con una artistica

receta que adornard su mesa para usted mismo asi como también para su familia y amigos no solo sera delicioso sino

todo un arte para la vista.
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Local: Yogou Chiku Shimin Center 2.° andar, Sala de cozinha
(Esp) Lugar: 2° piso, Sala de cocina de Yogou Chiku Shimin Center
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Dirigido a: residentes de Yokkaichi, principalmente que moram no bairro de Yogou

(Esp) Dirigido: a ciudadanos residentes de la ciudad de Yokkaichi, principalmente del barrio Yogou
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Custo dos ingredientes: 1200 ienes (trazer no dia)
(Esp) Costo por ingredientes: 1200 yenes (favor de traerlo eI mismo dia)
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Trazer: Makisu (enrolador de sushi tamanho 30cm x 30cm), uma faca que corta bem, papel filme, avental, recipiente para
levar alimentos para casa (tamanho grande), sankakukin (lenco de cabeca).
(Esp) Traer: Estera de bambu para enrollar el Sushi fMaklsu) de 30 cm x 30 cm aproximado, cuchillo que acostumbra usar,
delantal, recipiente para llevar a su casa lo preparado y pafio para cubrir la cabeza.
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Vagas: 8 grupos de pais e filhos (Conforme a ordem de inscricdo. Inscri¢des abertas a partir de sexta-feira, 4 de fevereiro
das 8h30 »<Somente pelo telefone)
(Esp) Capacidad para 8 grupos, padres e hijos (Conforme al orden de inscripcion. Inicio de recepcion para las
inscripciones: a partir del viernes, 4 de febrero 8:30hs  »$S6lo por teléfono)
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Inscrigdes e informacdes/ (Esp) Inscripcion e informaciones: Yogou Chiku Shimin Center TEL 059-321-2021
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Para evitar a infec¢do do Novo Coronavirus, participe usando a mascara e higienizando as méos. O evento pode ser
cancelado dependendo das circunstancias.
Esp) A bien de prevenir infecciones del nuevo tipo del Coronavirus, venga a participar con nosotros con mascarilla.
uede haber la posibilidad de suspenderse segun la situacion del momento.
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42 parcela do Imposto Municipal (Shimin-zei) e Provincial (Kenmin-zei)

(Esp) Impuesto Municipal (Shimin-zei) y Provincial (Kenmin-zei) (Cuarto periodo)
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K Prazo de pagamento é dia 31 de janeiro (segunda) / (Esp) Plazo de pago lunes, 31 de enero /
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Dirigido a criangas em idade pré-escolar e seus responsaveis podendo ser utilizado como um Iugar para as criangas brincarem ou também para os pais fazerem amizades. Venham participar!

(Esp) Ofrecemos un patio de recreo para los nifios en edad preescolar y sus padres, la cual pue
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Para os participantes, favor observar a sua condi¢éo de satde, e evite participar se tiver sintomas de resfriado.

e utilizarse como un lugar para hacer de amistades con otros entre padres € hijos.
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(Esp) Los participantes deberan observar su salud y abstenerse de salir en caso de tener sintomas de resfriado. | s-: Centro de Apoio a Criagéo de Filhos

ESLD D5 TABA BER HBelkD S hD
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Verifique a temperatura antes de vir e os adultos devem dparticipar usando a méascara.
(Esp) En el dia que van a participar, asegurense de me
DD Bwd B3 &5 5 A HOLoD 5 5 Sh
D RYHE 2848 - 188 - 258 (&)
Sasagawa Chuuou Youchien @& 059-322-1781 Dia 4, 18 e 25 de fevereiro (sexta) / (Esp) Viemnes 4, 18 y 25 de febrero
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’ Toda terca, quarta e quinta (exceto feriados
Takahanadaira Kodomo-en & 059-321-0526 (Esp) To%aosq los mart%s, miércoles yjueves.) (Excepto los feriados)
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Yogou Holkuen @& 059-321-0148
Flw>d 72 2l El LD HY
BE AWKk (KRB
Toda segunda, terca e quarta (exceto feriados) .
(Esp) Todos los lunes, martes y miércoles. (Excepto los feriados)
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7 de fevereiro (segunda). Viamos brincar no parque!
(Esp) Lunes, 7 de febrero. “Juguemos en el parque”
& L F W< RA HDEDH cCon 5 =
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Sasagawa Nishi Hoikuen @& 059-322-1782 Dia 2,9 e 16 de fevereiro (quarta) / (Esp) Miércoles 2, 9y 16 de febrero
D E W WS &5 5 A HODNEB pall
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Tsuda Daiichi Youchien @& 059-321-8836 1 de fevereiro (terca) / (Esp) Martes, 1 de febrero
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Sasagawa Holkuen @& 059-321-5510

D E RN € &K B Zh »oEOn  FD
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Tsuda Daini Youchien @ 059-321-8011 7 de fevereiro (segunda) / (Esp) Lunes, 7 de febrero

Mo#oh  B<L Hn [O=TES
2838 (N) BB AL
085 5 2k 3 de fevereiro guinta). Espa%o parabebés )
H<HOBYHE (Esp) Jueves, 3 de febrero. “Espacio para bebés” (Akachan Hiroba)

Megumi no Sono Youchien ‘& 059-321-0305 po 5 D AADNES
9 28218 (B) BERIW
21 de fevereiro (segunda). Jardim aberto ) i
(Esp) Lunes, 21 de febrero. El patio del jardin estara abierto al plblico.
FNlwd IO & LD 07
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CoCIRE * De segunda a sabado (exceto feriados)
Kokko Hoikuen @& 059-320-2055 driancas de 0a 1 ano e idade ’ .
ﬁskﬁ odas las semanas, de lunes a sabado. (Excepto los feriados
2< Nifi

F < zA Fliw> »n EL) & Lw<tD 7
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Hiyoko Hoikuen @& 059-322-1829 Toda terca, quarta e sabado (exceto feriados)

(Esp) Todos los martes, miércoles y sabado. (Excepto los feriados)
F W< zA o B Y =1

CEDRBEE x 28258 (&)
Kotori Holkuen @& 059-340-0500 25 de fevereiro (sexta) / (Esp) Viemes, 25 de febrero

F V< ZA FNlwd ) g B Lio<tD 7
EOWTWRBE * B/E WeKeR (3R BIR>IAH
Taisui Hoikuen @& 059-321-1175 Toda terca, quarta e quinta (exceto feriados) )
(Esp) Todos los martes, miercoles y jueves. (Excepto los feriados)

LADTE PABADKENES L D BdL =>4

(Esp) Con marca de % Centro de Apoyo para la
Educacion y Cuidado del Nifio (Kosodate Shien Center

ir su temperatura sin falta, y los adultos deben llevar mascarilla.

Dia 3,10, 17 e 24 de fevereiro (quinta) / (Esp) Jueves 3, 10, 17 y 24 de febrero

% Tercas somente para criangas acima de 2 anos, e quintas somente para as

0s que corresponden a clases de 2 afios y mas (afio fiscal) :.?os martes
Bebés que corresponden a clases de 0 a 1 afio (afio fiscal): los jueves

10:00~11:30

[CAFIENTA
9:30~14:30 XAEHIRDO
_Havera limitagao de nimero de
participantes / (Esp) Con nimero limitado
de personas

9:30~11:30

9:30~12:00
12:30~14:30

9:30~11:30

9:30~11:30

J=ANY =AY
189 1 15~ F2BE10: 15~
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53811 115~
PKERALRLS  <H  ULEALDOIEN
KB ESDHE. BRIFHIE
1°turno: das 9h15~, 2° tumno: das 10h15~,
3° tumo: das 11h15~
(25 grupos por tumno pela ordem de
inscrigao e com reserva antecipada)
(Esp) 1er. Turno, de 9:15~, 2do. Tumo, de
10:15~, 3ro. Turno, de 11:15~
(25 parejas conforme al orden de
inscripcion y con reserva anticipada)

10 :00~11:00
Babed <#  UEAKOIEN
X5t B0/, BRIPHIEH
20 grupos pela ordem de inscrigdo e com
reserva antecipada
(Esp) 20 parejas conforme al orden de
inscripcion y con reserva anticipada

9:00~14:00

8§:30~13:30

9:30~11:30

[CAFIENTA
9:00~14:00 XAZHIBRDO
_Havera limitagao de nimero de
participantes / (Esp) Con nimero limitado
de personas
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Para evitar a propagagao de infeccéo por novo coronavirus, podera ser cancelado de repente, portanto verifique cada creche por telefone

ou pelo site para ver sobre realizacdo do evento.

ﬁEsp) Con el fin de evitar la propagacion de infeccion por el nuevo coronavirus, podra suspenderse repentinamente, asi que por favor

ame a cada jardin o guarderia o consulte el sitio web u otros para saber si se llevara a cabo o no.
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Comunicacéo por video Sistema de Chamadas de Emergéncia por Video pelo disque 119
(Esp) Transmitir informacion a través de imagenes | (Esp) 119 Sistema de videollamada
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O Sistema de Chamadas de Emergéncia por Video pelo Disque 119 est4 disponivel em Yokkaichi, no qual as imagens feitas pelo
smartphone do informante serdo enviadas ao Centro de Comando de Bombeiros para compreender a situacdo de desastres, como
incéndios, ou situacao dos feridos e enfermos, quando for necessario.

(Esp) La ciudad de Yokkaichi ha comenzado a utilizar el sistema de videollamada 119, que transmite al Centro de Mando de Incendios
imagenes de video tomadas por el teléfono inteligente de la persona que llama, cuando se considera que las imagenes son necesarias para

captar la situacion de una catastrofe, como un incendio o una persona herida o enferma.
ZW2Z5D31FS Tlwh

<BR&@EROFINE>  Procedimento / (Esp) Procedimiento de videollamada

1| Uma pessoa esta caida!
| AlB? Por favor chamar
= uma ambulancia!

| (Esp) i Una persona esta

ambuléncia foi enviada.
(Esp) 119 bomberos, ¢cual es la situacion?. Hemos enviado una ambu-

lancia.
ZNZDZS LA LS50 &L ant
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[FolFA FADDIED ZNZS53Z5LA [P A=S ZW2Z35 LA L&DEFED
@ BR! @ 119 @R Q@ EEE (RIS @ meSE CEBB)
Deparar com uma Ligar para 119 Transmiss&o de video Recepcdo das imagens
situacéo (Esp) Llamada de auxilio (no local) (Corpo do Bombeiros)
(Esp) Encontrar por alalinea 119 (Esp) Envio de imagenes en vivo (Esp) Reciben las imagenes
casualidad y reporter la ubicacion e informaciones (operador
de emergencias de bomberos)
¢\ %
i liz)‘\{gﬁn_tb\é | Fh L&DIED L&dELD ZwdFwSLe = P 5
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t L/m? L. M3 &E BHOEE U, Prgt55|one profundamente no centro do
ERELLET | Aqui é Corpo de Bombeiros. Por favor informar-nos a situagdo. Uma || PEO:

(Esp) Presiona profundamente en el

centro del pecho.
ES ZTwdZwd e ESHwL

BER< M B BENEE LTI,

Uma ambulancia chegara em breve.

(Esp) Una ambulancia llegara en breve.
Fgxd0 <

C DHODESTSNF UL,
Obrigada pela sua cooperacao.
(Esp) Gracias por su colaboracion.

= caida!
= i Necesita una ambulan-
<\ cia!

Poderia cooperar com uma chamada de video?
(Esp) ¢Puede ayudarnos a enviar imagenes?
HB<
AN —bEDI 7 VICSMS (¥ 3—hXvyE—Y) TURLEZED
ZNW25D5F5
FIDT, BGBHRY AT AICPIEIALTIEE),
O URL sera enviado ao seu smartphone por SMS (mensagem curta),
portanto, acesse o sistema de chamada de video.
(Esp) Le enviaremos una URL por SMS (mensaje corto) a su
smartphone para que pueda acceder al sistema de videollamada.

550D

FRER Atencéo / (Esp) Puntos a tener en cuenta

ZNZ5DDED &> EWL&D
KIRGBHRY T ADFBIIANY— D2 VDT R TT,
0O Sistema de chamadas por video esta disponivel apenas para smartphones.

(Esp) El uso del sistema de notificacion por video es para los teléfonos inteligentes.
HhEh T U« =Dz NENF AR LS L&dDELD (Y 3=l

KLZERBACERE LTIESL), (NEGRBREAED R R ICEFRLTIIZSLYD
Faca a filmagem de um local seguro (tome cuidado com a situacéo ao redor do local do incéndio, etc.)
(Esp) Filme en un lugar seguro. (Tenga cuidado con las condiciones circundantes, como caso de un lugar de incendio)

ENVHD == HIEHUEDEDULBASRSALL
(REEEL) mEhEmENE & 059-349-5119

Informacdes / (Esp) Informaciones: Minami Shoubousho Nanbu Bunsho & 059-349-5119



